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Raoul Wallenberg et les Sages-Femmes

Le jour de Yom HaShoah (Journée internationale dédiée a la mémoire des victimes
de la Shoah) tombe quelques jours aprés la fin de Pessa'h. Cette activité porte sur
ces deux événements, en établissant un lien entre les enfants juifs sauvés par les
sages-femmes en Egypte a I'époque de I'Exode, et les actions héroiques de Raoul
Wallenberg pendant la Shoah.

Ce cours permet d’étudier la notion de courage moral. Pour ce faire, les éléves vont
d’une part étudier ce que fut le comportement des sages-femmes dans le Livre de
I’'Exode, et d’autre part découvrir I’histoire de personnes ayant sauvé des Juifs
pendant la Shoah.

Ce cours s’appuie sur les sources de la Bibliothéque nationale d’Israél et de
Centropa.

Les extraits de ces textes peuvent étre adaptés en fonction des connaissances
préalables des éléves.

Pendant la Shoah, les citoyens allemands et ceux des pays occupés par I’Allemagne
nourrissaient envers les Juifs des sentiments ambivalents, voire franchement
hostiles. Toutefois, un petit nombre d’individus étaient préoccupés par ce qu’ils
voyaient autour d’eux, et certains alléerent méme jusqu’a risquer leur vie pour aider
leurs voisins juifs.

Au cours de cette lecon, nous allons découvrir les actes de bravoure accomplis par
les Justes parmi les Nations, tels qu’ils sont dénommés par Yad Vashem, et nous
étudierons les antécédents bibliques de ces actes héroiques.

Schutzpass de Tivadar Foldes, 1944 (Centropa)

Cliquez ici pour consulter ce document sur le site Web de la Bibliothéque nationale
d’Israél .

Lisez la traduction de ce texte, zoomez pour en examiner les détails, puis répondez
aux questions ci-dessous.

Observation — que pouvez-vous apprendre de I'observation de ce
document ?

La premiere étape de I'analyse d’un document consiste a en observer
attentivement les détails.

SCHUTZ-PASS M 7/

o Décrivez ce document.
O Quel était le nom du titulaire de ce document ?

O Quelles informations sur la personne sont inscrites sur ce
document ?

o Décrivez la photo.

o Dans quelles langues ce document est-il rédigé ?

O Quelle date figure sur ce document ?

O Quelles autres images figurent sur ce document ?
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Compréhension

Afin de comprendre le contexte et la signification de ce document, vous pouvez
utiliser vos connaissances antérieures, faire appel a votre réflexion personnelle,
consulter des ouvrages de référence, et effectuer des recherches en ligne.

O Ce document a été délivré en septembre 1944 en Hongrie.
Quelle était la situation des Juifs hongrois a cette époque ?

O Le « W » dans le coin en bas a gauche de la Schutzpass, est la signature de
Raoul Wallenberg.
Qui était Raoul Wallenberg ?

o A quoi servait ce schutzpass ?
Combien de personnes ont été sauvées par le schutzpass ?

O Quel a été le sort du titulaire de ce schutzpass ?
Quel a été le sort des membres de sa famille ?
Vous pouvez lire son histoire sur le site Web de Centropa.

O Qu’arriva-t-il a Wallenberg, lorsque la Hongrie qui était sous domination
nazie passa sous domination soviétique ?

o Selon vous, qu’est-ce qui a poussé Wallenberg a risquer sa vie en sauvant des
Juifs pendant la Shoah ?
Pourquoi pensez-vous que certaines personnes ont agi comme Wallenberg,
alors que d’autres ont coopéré avec les nazis ?

Mise en perspective
O Que signifie pour vous ce document ? Quelles sont vos impressions sur ce
document ? Comment pouvez-vous le relier a votre propre vie et a votre
expérience ?
o Quelles lecons pour votre propre vie pouvez-vous tirer de |’histoire de
Wallenberg ?
O En quoi cet homme est-il pour vous une source d’inspiration ?

Les Sages-Femmes

Tout au long de I'histoire, des personnes ont été prétes a se mettre en danger pour
sauver des Juifs.
Lisez cet extrait du Livre de Chemot (Exode), et répondez aux questions ci-dessous.

Exode 1: 15-21 N”72-9"0:'NMNaw
(15) Le roi d’Egypte s’adressa aux sages-femmes haxg oy WK NP1v NI oaEn Ton R (10)
du peuple hébreu, qui se nommaient, 'une

Chifra, 'autre PoUa (16) et il dit : « Lorsque vous
accoucherez les femmes des Hébreux, vous

NFI297-N% 197722 X% (10 ) Ay mwa oy Tov

G4

X°7 N2-0X) AR 07 KT 12-08 072280-99 1R

examinerez les attributs du sexe : si c’est un aWR3 by X7) DPORI-NR DTN IR (7)) )
garcon, faites-le périr ; si c’est une fille, qu’elle RPN (1) :D°7207NN IR NN 790 109K 027

vive. » (17) Mais les sages-femmes craignaient 737 1277 LY T 152 N ndms aenTon

Dieu : elles ne firent point ce que leur avait dit le 5 1o ~§9_5% T ) V) o .
roi d’Egypte, elles laissérent vivre les garcons. K7 "2 879-28 NP0 1RRA (0 ) :07T23-NK 130R)

The National Library of Israel, Edmond J. Safra Campus, Givat Ram, POB ‘ @ learning@nli.org.il
39105 Jerusalem. Israel

@ http://web.nli.org.il/sites/NLIS/en/Education/Pages/default.aspx


mailto:learning@nli.org.il
http://web.nli.org.il/sites/NLIS/en/Education/Pages/default.aspx
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=http://www.centropa.org/photo/schutz-pass-tivadar-foldes
https://www.centropa.org/photo/schutz-pass-tivadar-foldes
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21
https://translate.google.com/translate?hl=fr&prev=_t&sl=en&tl=fr&u=https://www.sefaria.org/Exodus.1.15-21

AT IO W -
AL, Aoy i€

LIBRARY OF ISRALL Ml g

(18) Le roi d’Egypte manda les sages-femmes et
leur dit : « Pourquoi avez-vous agi ainsi ?
Pourquoi avez-vous laissé vivre les gargons ? »

(19)
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Les sages-femmes répondirent a Pharaon :

« C'est que les femmes des Hébreux ne sont pas
comme celles des Egyptiens, elles sont
vigoureuses et avant que la sage-femme soit
arrivée pres d’elles, elles sont délivrées. » (20)
Dieu bénit les sages-femmes et le peuple
multiplia et s’accrut considérablement. (21) Or,
comme les sages-femmes avaient craint Dieu, ||
leur a établi des maisons.

Qui Etaient ces Sages-Femmes ?

Au verset 15, ces sages-femmes sont décrites comme des n®™2v3 N2 - meyaledot
haivriot - qui peut étre traduit soit par « des sages-femmes juives », soit par « des
sages-femmes pour les Juifs. »

©)

©)

De quelle nationalité étaient les sages-femmes, selon chacune de ces
traductions ? Etaient-elles juives ou égyptiennes ?

Cliquez sur les versets ci-dessus pour ouvrir la liste de ressources.

Dans les « commentaires », lisez les différents avis concernant la facon dont
cette expression doit étre traduite.

Selon Rachi, qui étaient ces sages-femmes ?

Comparez I'avis de Rachi a celui du Shadal (Samuel David Luzzato).

Ce Qu’on Fait les Sages-Femmes
Lisez a présent les versets de 17 a 21, et répondez aux questions suivantes :

@)
@)

The National Library of Israel, Edmond J. Safra Campus, Givat Ram, POB ‘ @ learning@nli.org.il

Les sages-femmes ont-elles fait ce que Pharaon leur avait ordonné ?

Quelle excuse les sages-femmes ont-elles donnée a Pharaon ?

D’apreés le texte, pourquoi les sages-femmes n’ont-elles pas obéi a Pharaon
? (Indice : utilisez les mots du texte pour répondre.)

Selon le verset 21, pourquoi Dieu a-t-Il récompensé les sages-femmes ?

Que signifie la notion de « 2°P2R nX7> » (Yirat Elokim)?

Double-cliquez sur le mot X7 (yira) au verset 21 pour ouvrir le dictionnaire.
Regardez les différentes définitions, et choisissez celle qui convient le mieux.

39105 Jerusalem. Israel

@ http://web.nli.org.il/sites/NLIS/en/Education/Pages/default.aspx

17128 Rian 0702 737 NH0-"2 NIV MK DOWID
NLYN Oya 27 NP2 2PN 297 (2) 9T NI
D77 WY DOPORT -NY NTPME 02 0 (X)) TR

gaik


mailto:learning@nli.org.il
http://web.nli.org.il/sites/NLIS/en/Education/Pages/default.aspx

AT IO W -
it Loy i€

i Explore - Learn - Experience

| W —

Craindre Dieu, ou Pas ...

Pour avoir indice supplémentaire sur la signification de « 2°px nX* » (Yirat
Elokim, la Crainte de Dieu), regardons un exemple ou la Torah dit qu’un groupe
d’individus n’a pas la Crainte de Dieu.

VIrS=-srs:mrsa'maT

-7 IR 2029 PRR-20 7| POR T IR I 0PN R XY YA 28 ARR) 10K 0°20n
(D) MRYA X7 DRWT NOER PYRY 1217 DX IIRR AAY? 203 77 101 TR

AT T - ==

Deutéronome 25:17-19

Souviens-toi de ce que t'a fait Amalek, lors de votre voyage au sortir de I’Egypte ; comme il
t’a surpris chemin faisant, et s’est jeté sur tous tes trainards par-derriére. Tu étais alors
fatigué, a bout de forces, et lui ne craignait pas Dieu. Aussi, lorsque I’Eternel, ton Dieu, t’aura
débarrassé de tous tes ennemis d’alentour, dans le pays qu’ll te donne en héritage pour le
posséder, tu effaceras la mémoire d’Amalek de dessous le ciel : ne I'oublie point !

O Qui n"avait pas peur de Dieu dans ce texte ?
o Qu’ont-ils fait ?

En vous basant sur les actions des personnes qui craignaient Dieu, et les actions des
gens qui ne Le craignaient pas, expliquez ce qu’est la Crainte de Dieu.

Selon l'interprétation que fait le Shadal du verset 15, qu’ont en commun les sages-
femmes et Amalek ?

Que cela nous apprend-il sur la notion de la Crainte de Dieu ?

Qu’est-ce que la Crainte de Dieu ?

L'une des manifestations de la Crainte de Dieu est le courage moral, c’est-a-dire la
capacité de discerner le bien du mal et d’agir en conséquence, méme dans des
circonstances difficiles.

La Crainte de Dieu exige de faire le bien, méme si c’est difficile ou dangereux. Dans le
contexte de la source biblique, faire le bien revient a faire ce qui est important pour
Dieu, et 'homme agit ainsi parce que c’est la bonne chose a faire, et non parce qu’il
attend une récompense.

e Les sages-femmes ont-elles rempli tous ces criteres ? Justifiez votre
réponse.
e Raoul Wallenberg a-t-il rempli tous ces critéres ? Justifiez votre réponse.
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Un Autre Exemple

Centropa est un organisme qui recueille des témoignages de Juifs agés, vivant dans
15 pays d’Europe centrale et d’Europe de I'est, dont I’'ancienne Union soviétique, les
pays baltes et les Balkans. lls ont collecté de nombreux récits sur des personnes qui
ont pris l'initiative, au péril de leur vie, de sauver des Juifs pendant la Shoah. Cliquez
ici pour en savoir plus sur ces personnes exemplaires.

Témoignage de Matilde Kalef Cerge sur le Pére Tumpej

La photo ci-dessous est celle de Matilde Kalef Cerge, qui rend hommage au Pére
Tumpej pour I'avoir sauvée, elle et sa sceur. Son histoire a été enregistrée sur le site
Web de Centropa.

« Je n’ai pas pu reprendre mon nom d’avant. Le Pére Tumpej ne m’a pas simplement
donné un nom. En me sauvant, il m’a donné la vie. »

Lorsqu’ils ont pris presque toute notre famille, ma mére, profondément ébranlée, nous a
emmenées [dans la banlieue de Belgrade] Banovo Brdo, ou elle a supplié un prétre
catholique, Andrej Tumpej, de nous accueillir. Le pére Tumpej nous a donné de fausses
pieces d’identité, en nous présentant comme les filles adultérines de notre mére, Antonija
Ograjensek [son nom de jeune fille], afin que nous puissions avoir des papiers. Je m’appelais
désormais Lidija Ograjensek, et ma sceur, Breda ; son nom de naissance était Ra’hela.

A coté de I'église, il y avait un appartement ou vivaient les religieuses. On nous a donné une
chambre avec deux lits, et nous y sommes restées trois mois. Juste ma sceur et moi. lls nous
ont accueillies chez eux, et nous ne pouvions aller nulle part. Lorsque nous étions chez les
religieuses, nous étions les seules enfants cachées. lls étaient tres attentionnés envers
nous. Et surtout, ils étaient ravis parce que nous connaissions I’Ancien Testament. En effet,
en tant que fillettes juives, nous avions appris I’Ancien Testament dans notre école juive. lls
n’ont exercé sur nous aucune pression pour nous convertir.
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Plus tard, le pere Tumpej a fait en sorte que nous puissions aller dans une école publique, et
le directeur de I’école nous a acceptées, tout en sachant que nous n’avions pas les
documents scolaires officiels de notre ancienne école. Il nous a simplement prises sous sa
responsabilité personnelle, ce qui signifie, bien sar, qu’il devait étre au courant.

Andrej Tumpej était un homme exceptionnel. Il a caché le Dr Vajs, un pédiatre qui avait
rejoint les Partisans a un moment donné. Il a également caché deux autres filles juives...
mais alors qu’il les aidait a se sauver, quelqu’un les a reconnues. Elles ont été arrétées et
emmenées. Je n’ai aucune idée de ce qui leur est arrivé ; je suis slire que cela s’est trés mal
terminé.

Puis, les Allemands ont emprisonné le Pére Tumpej. Quand il était en prison, un Allemand lui
a demandé : « Comment avez-vous osé faire ¢ca ? Cacher des filles juives ! » Et il leur a
répondu : « Si demain, si vous étiez dans ce genre de situation, je ferais la méme chose pour
vous. » C'était un homme, au vrai sens du terme. Quelqu’un d’exceptionnel.

Matilde et Rahela Kalef ont grandi a Belgrade, dans une grande famille aisée
séfarade. Les Allemands envahirent le pays en 1941, et peu de temps apres, la quasi-
totalité des membres de leur famille, des enfants aux grands-parents, fut déportée et
assassinée.

Activité créative
Utilisez ce que vous avez appris pour créer quelque chose de nouveau.
Choisissez I'une des options suivantes :

O Faites un exposé sur la vie de Raoul Wallenberg.

O Faites des recherches sur un Juste parmi les Nations en consultant le site
Web de Centropa ou de Yad Vashem, et racontez son histoire a votre
classe.

O Avec toute votre classe, créez un site Web sur les personnes qui font preuve
de courage moral. Incluez-y des histoires tirées de la Shoah, de la Bible, ou de
situations contemporaines.

o Demandez a vos parents ou a vos grands-parents s’ils ont connu
personnellement des personnes ayant fait preuve de courage moral. Ecrivez
leur réponse, et présentez-la a toute la classe.

o Ecrivez une rédaction expliquant comment les sages-femmes du Livre de
I’'Exode, Raoul Wallenberg, ou d’autres encore, représentent pour vous des
sources d’inspiration.
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